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AHTJIMMCKUH CJIEHT COLMAIbHBIX CETEW M ETO ENGLISH TEXTING SLANG AND IT’S
OTPAXEHHUE B PYCCKOM A3bIKE MANIFESTATION IN RUSSIAN

A. H. /lpaéens A. Drabenya
BI'TIY (Mumck)
Hayu. pyx. — H. B. Boaociok, npenodasament

CraTes NOCBsAUeHa Npo6neMe NPOHMKHOBEHUS AHIVIMACKMX BaMMCTBOBAHMIA B PYCCKMIA A3HK. ABTOP CTaTiY(,/B YaCTHOCTM, PacCMaTpMBAET MYTV NPOHUKHOBEHNS
aHIVIMIACKOTO CNIEHTa COLMANBHHX CeTelf ¥ ero BIMUSHME Ha (QOpMMpOBaHME PYCCKOTO PasTOBOPHOTO fAsilka. B cTaTee JaeTcs ompefeneHue CIEHTa,
aHaNMBMPYWTCS HamBonee ynoTpeGUTENbHHEe BMEH COKpalleHMit M MX MCIONbBOBaHME B KaueCTRE AHIMMIMSMOB B NMCBMEHHOM M YCTHOM PYCCKOM peun.

The article is devoted to the problem of penetration of English borrowings into ‘the Russian language. The author of the article, in
particular, examines the ways of penetration of English social networks slan¢hand its influence on the formation of the Russian spoken
language. The article gives the definition of slang and analyzes the most.cemnon contractions and their use as English borrowings in written
and oral Russian speech.

KnoueBsst CloBa: CNEHT; COKpalleHNs; aKPOHMMEI, CleLMaNbH CJIEHT; Cererayt 'AaPT'OH.

Key words: slang; contractions; acronyms; special slang; social 1etwork jargon.

S3bIK BO BCe BpeMEHA U 3MOXHU HAXOJIUTCA B MOCT0SIEHOM pa3BUTUU. [Ipoliecchl n3MeHeHus: 1 000raleH s 3bIKa, OTMUPaHUs OJTHUX
Y TIOSIBJICHUSI APYTUX SA3BIKOBBIX E€IUHUI[ OCOOE’{HC, 3aMETHBI B Hallle BpeMs — BOMOXy HHTepHeTa. CerojHs MHOTHE HWHTEPHET-
MIOJIB30BATENH YIEHSAIOT OCPOMHOE BHUMAHME  (ICNJIAPHBIM COLMAIBHBIM CETAM B NOBCEIHEBHOM KHM3HHU. COLMANbHBIE CETH CTAJIH
MUCTOYHUKOM IIOSIBJIEHUS HOBOI'O BHJIA CIICEId —. . CJIEHTa COLMAIBHBIX ceTed. CIEeHr — Pa3HOBHUJIHOCTb pPEYH, KOTOpPAasl HCIOJIb3YETCS
[PEUMYIIECTBEHHO B YCTHOM OOILIEHMM OTHOCUTENBHO YCTONYMBOM COLMAIbHOW TIpyNNod, OObEIUHSIOLIEH JoJed IO IpU3HAKY
npodeccun uiau  Bo3pacTa. M3yueHueMm cieHra B pa3HOE BpeMs 3aHUMaluCh JUHIBUCTHL B. A. Xomskos, U.P.Tansnepun,
M. M. Makosgckuii, 3. [laptpumxk, P. Cnupc.

B HacTosAIMil MOMEHT COIMAJIbHBIE CETU — 3TO, MPEXkAE BCEro, CPEACTBO OOLIECHUS MEXIY JIOAbMH. JTO OOILIEHHUE MPOUCXOAUT
B IBYX (hopmax: yCTHOH M MHUCHbMEHHOM.

[Iucemennass opma mposiBIsSETCS B IPOLIECCE NEPENUCKUA HE TOJIBKO B COLMAIBHBIX CETSIX, HO U B CMC, (opymax, yarax H T.n.
CoBpeMEHHBIN aHTIMICKUI HePOpMalbHbBIN S3bIK OOLICHWS B MHTEPHETE HEBO3MOXHO IMpeNCTaBUTh 0Oe3 cokpamieHuil. Hampumep,
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B PYCCKOM SI3BIKE COKPAILIECHUSIMU CIIOB “‘cnc”, “Hopm”, “nowcicm’ yKe TaBHO HUKOTO HE YAUBHIIL. B aHTIIMIICKOM A3bIKE COKpPAIICHUS €IIe
OoJree paguKaIbHbIC: a00peBUATYpO CTAHOBATCS 1eiblie npemtoxenus! (MYOB = mind your own business).

VY CIOBHO aHTJIMIICKUE COKPAIICHUS HA MUChbME MOYKHO TOJICTUTh Ha HECKOJIBKO TPYIIIT:

1. 3ByKkoBbI€ (COCTOSIT U3 HAYaJbHBIX 3BYKOB CJIIOB MCXOJHOTO CIOBOCOUYETAHHS, T.€. YATAEMOE KaK OOBIYHOE CIOBO): b = be; u =
you, IC = I see; n (&) = and; r = are; RUOK = Are you ok?; HRU= How are you?.

2. AKpOHMMBI (COCTOSIT U3 Ha3BaHUI Ha4YaJIbHBIX OYKB CJOB, BXOJSAIIUX B UCXOJHOE cioBocoueTanue):ASAP = as soon as possible;
AFAIK = as far as I know;, HAND = have a nice day; TTYL = talk to you later; BF = boyfriend; BFF = best friend forever; PLS (PLZ) =
please; TNX, THX, TX = thank you, NP = no problem; LTNS = long time no see; SOB = stressed out bad; YW = you are welcome; LOL =
laughing out loud; ROFL = rolling on the floor laughing, YOLO = you only live once; OMC = Oh my God.

3. Coxpaienusi, B KOTOPbIX ONyCKAKTCA riaacHble. DNR = dinner; MSG =.nesscge;, CLD = could; GD = good; VGD = very
good; RLY = really.

4. llmdposwie: 0 = nothing, 2 = to, two, too, 2u = to you,; 2day, 2moro, 2nighi.= today, tomorrow, tonight; F2F = face to face; <3
u = love you, 4u = for you; b4 = before; gr8 = great, I8r = later,; 10q = thankvou.

Ho ecTth Taxke cokpareHusi, CEMaHTUKY KOTOPBIX 0e3 (aHTa3mu TNokdts Henb3s. Hampumep, “XOXO” — 310 HEe cMex g00poro
CanTepl, “XOXO” — 3T0 CUMBOJIbHOE M300paXeHHE NEUCTBUSA “‘hugs and ksses”, 94TO TO-PYyCCKH 3BYUYUT Kak “yenyio-oonumaro”. I'ne xe
noruka? BbykBa “X” HamoMHHaeT CIOXEHHbIE OAHTUKOM TyOBl HO3'avaeT mouenyi, OykBa “O” CHUMBOIH3UPYET OOBITHSI MEXIY
LETYIOIIUMHUCS.

5. CoxpameHusi ¢ CHMBOJIOM “*”: *G*— Giggle or grin/ XuzzikaTh Wi ynbeioathes), *H*— Hug (o0HuMarw), *K* — Kiss (1einyro),
*S* — Smile (ynweibarocw), *T* — Tickle (nekouy), *W* — Wink \=ogMurusaro).

Bce nepeuncieHHbie BUABI COKpAIICHUH OYEHB MOy I 'HBI, TaK KaK OHM dKOHOMST BpeMsi Ha0opa BCEX HEOOXOIUMBIX CHMBOJIOB
JUTSl TIepejayv UHPOPMaLUU COOECETHUKY .

VYcrHas gopMa coluanmbHBIX CEeTei SBIsSETCS Veno3HOM. OHa mepexoauT M3 MUCBMEHHOM (DOPMBI B Hally MOBCEIHEBHYIO PEYb.
Koneuno, MHOruMe U3 CIIOB, Hampumep, “natkrymv’, “meumuyms”’ WA “‘pemseumHyms” BCEM XOPOIIO 3HAKOMBI, U MBI HEe Oynem
OCTAaHABJIMBATHCS HA UX 3HAYCHHUH. PAaCCMOTPUM [1CCKOIBKO HOBBIX CIICHTOBBIX BBIPOXKECHHM [2]:

1. Easy like — Tak Ha3bIBalOT B COIMaTLHBIX CETSX JIPy3ed, KOTOPHIE BCErla CTAaBSAT Jailku Ha Bamu (Gotorpaduu, MOCTHl HIN
KOMMEHTapUH, BO3MOKHO, JakKe HE YUTas, U HE3aBHCHUMO BOBCE OT TOT'O, HPABSITCS JIM OHU UM B JICHCTBUTEIHLHOCTHU:

— Hey man, look, Sandra ‘liked’ my status about me getting sick in that stupid competition!

— Calm down, she’s just an easy like.

2. Friendscaping — “aucTtka’” ciucKa Ipy3eu B pa3INYHbIX CONUAIBHBIX CETAX:

— Why did you unfriend me?

— I was just friendscaping and... you, bro, bore me.

3. “Crosstext” — 3TUM CJIOBOM Iepelaércs 3HaYeHUE “‘0TOCIaTh COOOLIEHHWE HE TOMY ajapecary’ BO BpeMsSl OJHOBPEMEHHOM
NEPETHCKN C HECKOIbKUMH:
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— Oh my! I crosstexted my manager thinking it’s my girlfriend.

4. Friend surge— noHsATHE, ONUCHIBarollee J00aBIIEHHE B COLMAIBHBIX CETSIX OOJBIIOrO0 KOJMYECTBA HOBBIX Apy3€ll IO
BO3BPAILEHUN JIOMOW M3 JIETHETO Jareps Wi Jr00i Apyroi moe3aku, B X0A€ KOTOPOUM Bbl MO3HAKOMUIIMCH C OOJBIIMM YHCIIOM JIHOJEH:
“After returning from summer camp, Mike experienced a Friend surge, gaining 54 friends in one afternoon”.

5. Facebook shithead — 310 TOT, KOrO BBl XOPOILIO 3HAETE JINYHO KaK 3ayPAIHYIO U OTKPOBEHHO HE OYEHH YMHYIO JINYHOCTh, HO KTO
UMEET B COLIMAIbHBIX CETSIX MPUBBIUKY MO(GUIOCOPCTBOBATH HA BCEIEHCKUE TEMBI, 1aTh OUYE€Hb ‘‘HYXHBII~ COBET, IPOLUTUPOBATH HEUTO,
YTO JJa)Ke HE MIOHUMAET:

— At times one remains faithful to a cause just because the opponents do not cease to be insipid.

— What’s? This guy is a real Facebook Shithead!

6. Like shock — nonmy4yeHue HEOXUAHHO OOJIBIIIOT0 KOJUYECTBO “TalikoB” Ha Qeorerpsduio, KOMMEHTApUN UK 3anuch. BeipaxkeHue
MO’KET HCII0JIb30BaThCS KaK CyIIECTBUTEIBHOE U TJ1arod:

— L usually get about 5 likes, but this picture of my cat got 30. I'm totally like shocked.

CTOUT OTMETHUTH, YTO B PYCCKHUH S3BIK TAKKE MPHUIILTK “‘CIIOBA” M3 aHITTHCKYI0 CIIEHra COIMAIbHBIX ceTeil. BceM m3BecTHBI cenghu,
JIAUK, JauKkames, mMon, namumetikep, Jjc, Onoezep, oakgeiic, onnosep, euhi-a, banums, cmailn, meum, xdwmee U T.1. BOoT 3HaueHUs
HEKOTOPBIX U3 HUX, 3apUKCHUPOBAHHBIE HA AJIEKTPOHHOM pecypce “My slang. CitoBapb coBpeMeHHOTO s3bIKa” [3]:

Jeiimepepam (ot anrn. “latergram”) — oTo B MHCTarpame, BbLFO¥.€hHOE HE B MOMEHT ChbEMKH, a M03xe. Takue mocThl 0003HAYAIOT
COOTBETCTBYIOIIMM Terom #latergram.

Cuczna (caiina) (OT aHri. “‘sign” — oTMeTKa) — poTorpadus ¢ nzoOpakeHneM YeJIOBeKa, Ha Pa3HbIX YacTsIX Tejla KOTOPOTro HAMMCaHbI
MMEHa, HUKHU JpYyTUX Jojen 1o pasbl. M3HauanbHO MCHOIN >20BaIOCh, YTOOBI IPOBEPUTH pEabHBIN JIM YenoBeK obmiaercs B cetu. Jliis
ATOrO MPOCUJIM HAMMKMCATh UMs COOECEHUKA Ha JTUCTKE OyMare it choTorpadupoBaThCsi C HUM.

Kpununacma (ot auri. ‘“‘creepy”’ — CTpPAUIHBIF; KYPKHUI) — UHTEPHET-CTPALIUIIKA, YKACTHUK. DTOT >KaHp HHTEPHET-(OIBKIOpa
MOSIBUJICSL B 3apyOEXKHBIX BeO-pecypcax. Kpumnumnacrtzt ApILaoT TEKCTOBbIE, B BUAE ayauo- U Buaeodaiina. Kpununactel nuiryT oObIYHbIE
MOJIb30BATENM U BBIKJIAJIBIBAIOT B CHEIUANBHBIX ~O.70orax u popymax, caitax. OOBIYHO 3TO CTpAIllHbIE UCTOPUU W3 PEATbHON KU3HH,
BCEBO3MOKHBIE JIETEH/Ibl U XPOHUKA MPOUCIIECTLYIM,

®@penooyuo (ot aurn. “friend” — apyl . “reHonua’) — pagukaibHas YUCTKA CIHMCKA JPYy3€d B COIMATIBLHON CETH MyTeM YJaJIeHUs
BCEX HEYTOJHBIX U MPOCTO HEMOHATHO KaK 3aTeCaBIIMUXCS JUYHOCTEH. YacTo B apy3bs 100ABISIOTCS MaJO3HAKOMBIE U Ia)K€ HE3HAKOMbIE
J0Y, @ Yepe3 KaKoe-TO BPEMS BBIICHAETCS, UTO C 3THUM YEJIOBEKOM HET HUYEro OOLIEro, M OH TOJBKO 3aCOpSET JIEHTY CBOMMU IocTamu. B
3TOM Ccily4dae yCcTpauBaeTcs GpeHa0Lu/I.

@Dneiim (ot anrin. “flame” — miaMs) — 0KECTOYEHHBI CIIOP OHJIAWH-COOECEIHUKOB, YaCTO COMPOBOXKIAETCA MepeaepruBaHUsIMM,
CJIOBECHBIMU MTPOBOKAIUSMU, OCKOPOJIECHUSMHU, TPOJUIMHIOM U TIP.

Penghu — paznoBugnocts cendu. Ilpoucxoaut ot anrnuiickoro “relfie” (relationship selfie — yto-To Bpone “poacrsenHoe cendu’)
¥ O3HaYaeT cendu ¢ T0OUMBIM WK OIM3KUM denoBekoM. Kak u cendu, 3To aBTONOPTPET, CACIaHHbIN Ha BRITSIHYTOM pyKe WM B 3epKaJie.
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Peanuu Hammx aHeW TaKOBbI, YTO COBPEMEHHBIN YEJIOBEK 3HAUNUTEIbHYIO YaCTh KU3HH MPOBOJUT B COLMAIBHBIX CETIX. ITO UMEET
CBOM IIOJIOKUTEIbHBIE W OTPULIATEIbHBIE CTOPOHBI. OTrpPOMHBIM IUTFOCOM CETEBOM KOMMYHHKALUHU SIBISETCS MNPEOAOJECHUE TpPaHUL]
¥ BO3MOKHOCTb OOIIATHCS C JTIOABMH M3 Pa3HBIX CTPAH U C Pa3HBIX KOHTUHEHTOB. AHTIIMHCKUAN S3BIK — A3BIK MEXKIyHAPOIHOTO OOLICHUS —
OCTaeTCsl TAaKUM U B COIIMANIBHBIX CETAX, MpPETepreBas M3MEHEHUs, 0 KOTOPhIX TOBOPHIJIOCH BbIlIe. YTOObI CBOOOIHO OOIIATHCS C MUPOM,
HEO0OXO0IMMO 3HATh U YYUTHIBATH OCOOCHHOCTHU CJIEHTa COLUATIbHBIX CETEH, MPOUCXOKICHUE COKPALLEHUM, @ 3TO JOCTYITHO KaXJAOMY.
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